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Resumo:

O trabalho descreve as negativas sentenciais pos-verbais no portugués do estado do Parana,
a partir de dados do Projeto Atlas Linguistico do Brasil (ALiB), como parte de um esfor¢o
mais amplo para o mapeamento da negagao sentencial em dialetos da regiao Sul do Brasil
(e, posteriormente, das regides Centro-Oeste e Norte) em compara¢ao com o Nordeste e
com o portugués europeu (PE). O trabalho se justifica pelos indicios de que tais negativas
tém presenca muito mais restrita nos dialetos sulistas, sendo possivelmente variantes muito
mais recentes nesses dialetos do que no Nordeste e (partes do) Sudeste do pafs. Os resultados
mostram uma distribuicdo geografica assimétrica de [neg VP neg] e de [VP neg] no Parana,
com [VP neg] estando ausente em varios dialetos em que [neg VP neg| ja se manifesta.
Quanto ao status gramatical dessas variantes, os resultados mostram que, apesar da pouca
produtividade, elas se aproximam mais das propriedades das negativas pds-verbais no
Nordeste do que das do PE, por estarem disponiveis em contextos interrogativos (polares)
e completivos em vez de restritas a declarativas matrizes.
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Negativas Sentenciais Pos-Verbais no Parana

Rerisson Cavalcante

INTRODUCAO

Este trabalho descreve a distribui¢do e o comportamento sintatico das negativas
sentenciais pés-verbais (doravante, também p6s-VP) nos dialetos paranaenses do
portugués brasileiro (PB) a partir dos dados dos inquéritos do Projeto Atlas Linguistico
do Brasil (ALiB). Faz parte de uma pesquisa mais ampla sobre o perfil dialetal e as
propriedades linguisticas da negacdo p6s-VP fora do eixo Nordeste-Sudeste, a comecar
pela Regido Sul do pais (cf. CAVALCANTE, 2015, atual).!

No portugués brasileiro, a negacao sentencial pode ser realizada a partir da presenga
de um marcador negativo 7io em posi¢io pré-verbal, como em (1a), em posicao final

do sintagma verbal (VP), como em (lc), ou simultaneamente nas duas posi¢cdes, como

em (1b).

(1) a. Eu ndo/num? comprei aquele livro. [neg VP]?
b. Eu ndo/num comprei aquele livto ndo.  [neg VP neg]
c. Comprei aquele livro ndo. [VP neg]

Trabalhos prévios sobre o fendmeno mostram que as trés estruturas nao estao
em variagao estrita no PB. Cavalcante (2007, 2012) mostra que, enquanto [neg V] ocorre
em todos os tipos de sentenca e de oracao (cf. também TEIXEIRA DE SOUSA, 2007,
HANSEN, 2009), [neg VP neg| e [VP neg| ocorrem em declarativas (cf. (2a)), imperativas

Como expansao do mesmo projeto, Anna Luisa Rocha Freire e Joas de Jesus Souza estio descrevendo
as negativas pos-verbais, respectivamente, em dialetos das regides Norte e Centro-Oeste do pais,
mais especificamente dos estados do Para e Mato Grosso do Sul, também a partir dos dados do ALiB.
> Como amplamente documentado em diversos trabalhos (cf. CAVALCANTE, 2007; TEIXEIRA DE
SOUZA, 2007), quando em posi¢ao imediatamente pré-verbal, o marcador negativo pode ser
pronunciado como 7z ou apenas #’. Ja na posicio pos-verbal ou em contextos ndo oracionais, essa
variacdo fonética nao é possivel.
Advérbios e quantificadores negativos como #inguém, nada e nunca, quando em posiciao pré-verbal,
dispensam e bloqueiam o marcador negativo pré-verbal em portugués. Portanto, dados como (i) podem
ser considerados como casos de [neg VP], e dados como (ii) podem ser tratados como casos de [neg
VP neg].

(i) Ninguém viu isso. / Nada aconteceu. / Isso nunca foi assim.

(ii) Ninguém viu isso ndo. / Nada aconteceu ndo. / Isso nunca foi assim nio.
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(ct. (2b)) e interrogativas polares (cf. (2c)), mas nido ocorrem em interrogativas QU
(cf. (3)) nem em sentencas subordinadas adverbiais (cf. 4¢)) e relativas (cf. (4d)).

(2) a. A: Voce convidou ele pra festa?
B: (Nao) convidei (ele) nao.
b. (N4o) convide ele pra festa nao!
c. (Voce) (ndo) convidou ele nao?

(3) a. *Quem (ndo) convidou ele nao?
b. *Quem (vocé) (nao) convidou nao?
c. *Por que (vocé) (ndo) convidou ele nao?

Quanto as subordinadas completivas, [neg VP neg| é perfeitamente aceitavel
(cf. (4a)), mas [VP neg] é marginal ou inaceitavel (cf. (4b)).

(4) a. Ele disse que ndo conseguiu nao.
b. ?Ele disse que conseguiu nao.
c. *Se a banda (ndo) tocar ndo, o show vai ser cancelado.

d. *Ele ja foi buscar o livto que Maria (ndo) trouxe nao.

Cavalcante (2007, 2012) explica essas propriedades assumindo que o nido
pos-verbal é um elemento de status gramatical diferente do ndo/num pré-verbal,
possuindo um trago semantico [+anaférico] e sendo gerado em uma categoria sintatica
da periferia esquerda da sentenca (no sentido da teoria gerativa), com a posi¢ao linear
ap6s o VP sendo derivada de um movimento de topicalizagiao da sentenga para cumprir
esse requisito anaforico, enquanto o ndo/num pré-verbal é um elemento negativo neutro,
gerado no sistema flexional IP (internamente a sentenga), responsavel apenas por inverter
o valor de verdade da sentenca.* Essencialmente, essa proposta equivale a dizetr que o
nio final tem as mesmas propriedades de marcadores assertivos pré-sentenciais como

yes/no do inglés (em oposicao a not), si/no do italiano (em oposi¢io a non), oui/no

As representacoes abaixo mostram as diferencas estruturais entre os dois marcadores. Em (b),
pode-se ver o marcador pré-verbal ocorrendo numa posi¢ao dentro do sistema flexional IP, enquanto
os marcadores pré-sentenciais ocorrem na periferia esquerda da sentenga, no nicleo de uma categoria
funcional denominada AstP (Assertive Phrase). Em (d), a posicdo final do marcador negativo ¢ gerada
pela topicalizagao de toda a sentenca (possivelmente para cair sob o escopo do marcador pré-sentencial).
a. Sim/é/nio, eu (num) vou fazer isso.
b. [,.p Ly ¢/sim/ndo [, [, eu num vou [, fazerisso]]]]]

AstP
c. Eu num fiz isso nao.

[ eu num vou fazerisso | [, , ndo [, [, eanamvoutazerisse | || |

d' [AstP
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do francés (em oposicio a ne ¢ pas) e da/ne do russo (em oposicao a niet),” que nao
agem diretamente sobre a senten¢a em que ocorrem, mas sobre proposicOes ativadas
previamente no contexto discursivo.

Quanto ao portugués europeu (PE), por muito tempo se considerou que
[neg VP neg| e [VP neg] estivessem ausentes nessa variedade, sendo inova¢des do PB
(possivelmente, resultante do contato linguistico na formag¢ao do PB), mas Martins (2010,
2012) e Pinto (2010) mostram que ambas as negativas pos-verbais ocorrem no PE,
embora com um comportamento distinto do registrado no PB. No PE, [neg VP neg] ¢
[VP neg] s6 ocorrem em declarativas matrizes, como em (5) e (6), sendo inaceitaveis em
imperativas, interrogativas polares, interrogativas QU e em subordinadas de qualquer
tipo. Segundo essas autoras, esse comportamento das negativas pos-verbais do PE se
deve ao fato de [neg VP neg] ser uma estrutura exclusivamente enfatica enquanto [VP

neg] teria um valor especificamente metalinguistico, como em (6).

(5) Portugués europeu
A: O Pedro disse que vendeu o carro.
B: O Pedro nio disse que vendeu o carro nao.
B’: *O Pedro disse que ndo vendeu o carro nio.
(MARTINS, 2010, p. 572)

(6) Portugués europeu
A: A crianga comeu a sopa toda.
B: Nio comeu a sopa toda, ndo. Deixou metade no prato.

B’: Comeu a sopa toda, ndo. Deixou metade no prato.

(PIN'TO, 2010, p. 50)

Ser metalinguistico significa que a negacao nao age sobre a veracidade da sentenca,
mas sobre o que Horn (1983, p. 362 seq.) chama de assertability, ou seja, sobre outros
aspectos como a adequagdo de sua forma, sua pronuncia, alguma implicatura disparada
etc.® Em outras palavras, na negacao metalinguistica, a sentenca esta sendo ¢ada e nio
usada de fato, como fica claro no exemplo (7), em que a nega¢do nio age sobre a

veracidade da primeira senten¢a (continua sendo verdade que o sujeito estd se

Em algumas linguas, a mesma oposi¢ao entre elementos assertivos pré-sentenciais e elementos mediais
de polaridade também existe, mas os dois elementos negativos tém a mesma forma. Em espanhol, por
exemplo, tanto o item assertivo negativo pré-sentencial quanto o marcador negativo medial tém a
forma no. O portugués é um caso intermediario, uma vez que o marcador medial varia entre nao,
num e n-, enquanto o pré-sentencial tem o nado como sua forma invariavel.

Nas palavras do autor, “metalinguistic negation focuses, not on the truth or falsity of a proposition,
but on the assertability of an utterance”.

6
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encontrando, de fato, com uma mulher), mas sobre a adequacdo da sentenca (no caso,
devido a implicatura, intencional ou nao intencional, de que a mulher em questio seria
uma amante).

(7) A: X is meeting a woman this evening,
B: No, he’s not (meeting a woman this evening) — he’s meeting his wife!
(HORN, 1989, p. 373)

Independente da explicagao tedrica para tais diferengas entre as negativas,
permanece o fato de que as negativas pds-verbais possuem (pelo menos) dois tipos
distintos de comportamento em portugués: (I) ou sao aceitaveis apenas em declarativas
matrizes como no PE ou (if) sdo aceitaveis em declarativas, interrogativas e interrogativas
polares matrizes, mas nado em interrogativas QU, e sdo restritas em subordinadas, com a
excecdao de [neg VP neg] em completivas. Os rotulos negacio enfitica, negagiao metalinguistica
e negagdo anafdrica serdo usados no texto nesse sentido especifico, em referéncia ao
comportamento sintatico de tais estruturas, independentemente da precisao ou imprecisao
da analise tedrica oferecida por cada autor.

A pesquisa atual se justifica porque a maior parte dos trabalhos sobre as negativas
pos-verbais no Brasil se concentrou na descri¢ao de dialetos do Nordeste e do Sudeste,
com pouco foco sobre outras regides do pafs.

Para as estruturas [neg VP neg] e [VP neg| foram encontrados, respectivamente:
18% e 5% de dados em Fortaleza (RONCARATI, 1996); 10,8% e 0,6% em Natal
(FURTADO DA CUNHA, 1996); 27% e 3% em Belo Horizonte (CAMARGOS, 2000);
21,2% e 1,7% em Mariana (MG) e 31,3% e 4,3% em Pombal (MG) (ALKMIN, 1999).
Cavalcante (2007) encontrou 28% e 6% nas comunidades afrodescendentes de Sapé,
Rio de Contas e Cinzento, no interior da Bahia; e Rocha (2008), 5,8% e 0,2% na capital
de Sao Paulo. Ja Sousa (2004), somando juntas as estruturas [neg VP neg] e [VP neg],
encontrou 33% de negaciao poés-verbal na comunidade de Helvécia, no extremo sul da
Bahia.

Considerando apenas trabalhos que lidam com corpus do Projeto ALIB (cf. as
informag¢oes metodolégicas sobre o projeto), temos os trabalhos de Aratjo (2004); Lopes,
Brito e Mota (2019) e Lopes e Pereira (2019), todos sobre o PB falado na Bahia. Com
um corpus de inquéritos experimentais do ALiB de informantes da cidade de Salvador,
Aratjo encontrou 40,35% de dados de [neg VP neg] e 5,56% de [VP neg|, em um
contexto de interacao que favorece o uso de tais negativas.

O trabalho de Lopes, Brito e Mota (2019), assim como o de Sousa (2004),
nao distingue [neg VP neg| e [VP neg|, somando os dados das duas negativas. As
autoras encontraram 31% de negativas pos-verbais em Irecé (na Mesorregiao do
Extremo-Norte Baiano), 21,8% em Alagoinhas (Nordeste Baiano), 22% em Barra (Regido
do Vale do Sao Francisco) e 12% em Barreiras (Extremo-Oeste Baiano). As autoras
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chamam a atenc¢ao para o fato de que o percentual dessas negativas aumenta nas regioes
mais proximas aos estados do Nordeste (Mesorregioes do Extremo-Norte e Nordeste
Baiano) e diminuem nas outras duas regides.

Ja Lopes e Pereira (2019), também seguindo a metodologia do trabalho de Sousa
(2004), encontra 16,9% de negativas pos-verbais em Vitéria da Conquista (Mesorregido
do Centro-Sul Baiano) e 6,6% em Ilhéus (Sul Baiano). Os autores chamam a atengao
para a diferenca entre tais resultados e os de Lopes, Brito e Mota (2019), apontando que
o percentual dessas negativas se reduz com a proximidade geografica dos dialetos do
sudeste.

A Tabela 1, abaixo, apresenta os numeros dos trabalhos citados.

Tabela 1 — Negativas pds-verbais em trabalhos prévios sobre as Regides
Nordeste e Sudeste

Localidades [neg VP neg] [VP neg]
Capitais do Fortaleza 18% 5%
Nordeste Natal 10,8% 0,6%
Salvador 40,35% 5,56%
Helvécia (BA) 33%
Sapé / Cinzento / Rio de Contas (BA) 28% 6%
Irece (BA) 31%
Interior da Alagoinhas (BA) 21,8%
Bahia Barra (BA) 22%
Barreiras (BA) 12%
Vitéria da Conquista (BA) 16,9%
Ilhéus (BA) 06,6%
Belo Horizonte 27% 3%
Mariana (MG) 21,2% 1,7%
Sudeste
Pombal (MG) 31,3% 4,3%
Sao Paulo 5,8% 0,2%

Fonte: Elaborada pelo autor.

Esse quadro geral mostra a presenca das duas negativas pos-verbais na Regiao
Nordeste e em parte da Regiao Sudeste, mas ja levanta a questao sobre a redugao
paulatina da produtividade de tais construgdes a medida que nos afastamos do Nordeste
em direcao ao Sudeste.

Como dito anteriormente, a maior parte dos trabalhos sobre o fenémeno focou
em dialetos do Nordeste e do Sudeste. Apenas mais recentemente alguns trabalhos,
como Goldnadel ef a/. (2013), Nunes (2014) e Cavalcante (2015, 2019), tém focado a
Regido Sul e, com isso, comprovado que a estrutura [VP neg] esta ausente em alguns

dialetos sulistas e ¢ muito pouco produtiva em outros.
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O trabalho de Goldnadel e a/. (2013), por exemplo, lidando com dados do
VARSUL da década de 1980 e inicio de 1990, nao encontra nenhum caso de [VP neg]
nas trés capitais da regido. Quanto a [neg VP neg], os autores encontram 0,6% em Porto
Alegre, 2,6% em Curitiba e 4,4% em Floriano6polis.

Ja Cavalcante (2019), em trabalho preliminar sobre os dados do ALiB entre
informantes jovens (18 a 30 anos) de 34 localidades distribuidas pelos trés estados do
Sul, encontra a negativa dupla [neg VP neg| presente em 28 localidades, mas ainda assim
ausente nos dados de seis cidades. Quanto a negativa final [VP neg], a distribuicao
dialetal ¢ ainda mais restrita. A variante foi encontrada em apenas 10 das 34 localidades
investigadas. Por outro lado, foi encontrada em Curitiba, diferindo assim dos dados de
Goldnadel ez a/. (2013), situacao que pode indicar um processo de expansao dessa variante
na Regiao Sul no periodo entre o infcio da década de 1990 e os anos 2005-2010.

Diante desse quadro geral, que envolve tanto evidéncias de uma menor presenga
das negativas p6s-VP no Sul do pais quanto indicios de uma expansao dessas negativas

nessa Regido, o presente trabalho tem como objetivo verificar as seguintes questoes:

A) Qual ¢ a distribuiciao geografica do ndo pos-verbal no Sul do Brasil? Em que
localidades ocorrem [neg VP neg] e [VP neg]? Mais especificamente, em que
ponto do territério a estrutura [VP neg] comega a surgir?

B) Que valores semanticos ou pragmaticos as negativas [neg VP neg] e [VP
neg| exercem nos locais em que ocorrem no Sul? Sdo enfaticas, metalinguisticas
ou anaforicas?

C) Qual ¢ a distribuicio das negativas pds-verbais no Sul por tipo sentencial?
Elas ocorrem em interrogativas e imperativas ou apenas em declarativas?

D) Qual ¢ o padrio sintatico das negativas pos-verbais do Sul do Brasil? Seguem
o mesmo padrao do Nordeste (e de parte do Sudeste), o padrao do PE ou
um terceiro padrao, a ser identificado?

O artigo estd organizado da seguinte maneira: primeiramente, apresento a
metodologia do Projeto ALiB e da presente pesquisa; a seguir, apresento os resultados
sobre a distribuicao geografica das negativas; na sequéncia, os resultados da distribuicao
sintatica e discursiva. Por fim, concluo o trabalho.

METODOLOGIA

O Projeto ALiB tem o objetivo de fazer uma descri¢ao geolinguistica do portugués

falado no Brasil.” Para tanto, os Questiondrios do projeto foram aplicados através de

7 Para mais informacdes sobre o Projeto ALiB, consultar a pagina do Projeto: www.alib.ufba.br.
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inquéritos linguisticos presenciais em 250 localidades, distribuidas por todos os estados
do pais, sendo 25 capitais® e 225 nao capitais. O total de informantes é de 1.110, distribuidos
conforme os critérios a segui.

Nas nao capitais, foram entrevistados quatro informantes por localidade,
distribuidos por ambos os sexos e por duas faixas etarias (entre 18 e 30 anos; e entre 50
e 65 anos). Todos os informantes possuem, no maximo, o Ensino Fundamental. Ja nas
capitais, foram acrescentados, ainda, mais quatro informantes de nivel superior, igualmente
distribuidos por ambos os sexos e por duas faixas etarias.

Para facilitar a referéncia aos inquéritos, cada localidade recebe um niimero que
vai de 001 a 250. Semelhantemente, cada perfil de informante recebe um nimero de 1 a
4, conforme o seguinte esquema: numeros impares sao homens, pares saio mulheres; 1 e
2 correspondem a faixa etaria mais jovem, enquanto 3 e 4 correspondem a faixa mais
velha, sempre do nivel fundamental. Nas capitais, a numeracdo 5 a 8 repete o padrio
para os universitarios.

Quando da delimitacao da rede de pontos do ALiB, em 2000, o estado do
Parana, foco do presente trabalho, possuia 399 municipios ¢ estava dividido em dez
mesorregides segundo o IBGE. Para o corpus do ALiB, foram selecionadas 17 localidades
espalhadas pelo territério do estado. No Quadro 1, a seguir, podemos ver a lista de
mesorregides, as localidades do ALiB que fazem parte de cada Mesorregido e a numeragao
que a localidade recebe na identificacao do projeto.

Quadro 1 — Mesorregides do Parana e pontos do ALiB

Mesorregides Localidades na rede de pontos do ALiB
A) Noroeste Paranaense Nova Londrina (207), Umuarama (210)
B) Centro Ocidental Paranaense Terra Boa (209), Campo Mourao (212)
C) Norte Central Paranaense Londrina (208), Candido de Abreu (213)
D) Norte Pioneiro Paranaense Tomazina (211)
E) Centro Oriental Paranaense Pirai do Sul (214)
F) Oeste Paranaense Toledo (215), Sao Miguel do Iguacu (217)
G) Sudoeste Paranaense Barracao (223)
H) Centro-Sul Paranaense Guarapuava (219)
I) Sudeste Paranaense Imbituva (218)
J) Metropolitana de Curitiba Adrianépolis (216), Curitiba (220), Morretes (221), Lapa (222)

Fonte: Elaborado pelo autor.

% Brasilia ¢ Palmas ficaram de fora por serem de fundagio e povoagao recentes.
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No mapa da Figura 1, o leitor pode conferir a divisao administrativa do Parana
em mesorregides (identificadas por letras correspondentes as usadas no Quadro 1) e
municipios, dentre os quais estao destacados os 17 municipios que fazem parte da rede
de pontos do ALIB.

223

o Vet :
2 AN L g

Fonte: Adaptado a partir de mapa de Raphael Lorenzeto de Abreu, disponibilizado na Wikipedia com

autotiza¢do para uso e adapta¢io.’

Figura 1 — Municipios, mesorregides do Parana e pontos do ALiB

Para este trabalho, foram levantados dados a partir de 70 inquéritos do total de
72 realizados no Parana.'’

Os leitores familiarizados com os Questiondrios do ALiB (cf. COMITE..., 2001)
devem saber que estes contam com trés questdes voltadas para captar respostas negativas
por parte dos informantes, as perguntas de numero 47, 48 e 49 do Questiondirio
Morfossintitico: 47 — “Vocé | o(a) senhor(a) sabe se existe vida em outro planeta | na lna?’; 48 —

? O mapa original estd disponivel em: http://bitly/2RIQCLfMpPR.

" As excec¢des foram os inquétitos 216/4 (mulher, faixa 2, Adrianépolis) e 217/3 (homem, faixa 2, Sio
Miguel do Iguagu), que ndo estavam disponiveis nos arquivos da Universidade Federal da Bahia, onde
fica armazenado o acervo principal do ALiB de todo o pais.
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“Vocé | o(a) senhor(a) jd viu disco voador, nao é7°; 49 — “Vocé | ofa) senhor(a) jd viajou de avido?
Tem medo de viajar de aviao?”. Infelizmente, como ja apontado em Cavalcante (2019),
essas perguntas muitas vezes falham em obter respostas de natureza sentencial (fragmentos
de resposta sem o verbo sio comuns) ou em obter respostas efetivamente negativas
(muitas vezes, a resposta é afirmativa) ou em obter a variedade de alternativas realmente
disponiveis no dialeto dos informantes.

Para dar conta dessa deficiéncia, o levantamento de dados para essa pesquisa foi
feito a partir da audi¢ao de todo o conteudo das entrevistas (cuja duracao costuma
variar de duas horas e meia a trés horas e meia, podendo chegar a quatro horas, a
depender de cada informante). Foram ouvidos, portanto, na integra, 70 inquéritos do
ALiB no estado do Parana."

O primeiro objetivo da pesquisa foi identificar a distribui¢io geografica
das negativas pos-verbais [neg VP neg]| e [VP neg]. Pouca aten¢do foi dada a forma
[neg VP], justamente por ser a estrutura presente em todos os dialetos e em todas as
estruturas sintaticas do PB.

Esse objetivo parte de pressuposto de que [VP neg] ocorre significativamente
em dialetos do Nordeste e (em parte) do Sudeste do paifs, mas tem comportamento
mais restrito na Regidao Sul, ao ponto de estar ausente (ou, a0 menos, ser percebida
como ausente por diversos falantes) em varios dialetos sulistas, especialmente do Rio
Grande do Sul, como exposto em nossa Introdu¢ao. Diante disso, a pesquisa quer
identificar em que parte do territério [VP neg] surge; e, nos dialetos em que essa estrutura
ocorre, se ela possui as mesmas propriedades que em outros dialetos do portugués.

Ja a estrutura [neg VP neg| entra nessa investigacdo por ter uma forte relagao
com [VP neg|. As duas estruturas compartilham propriedades sintaticas em oposi¢ao a
[neg VP]. Além disso, por hipotese, assumida por diversos autores (cf. RONCARATI,
1990), a estrutura [VP neg] se desenvolveu a partir de [neg VP neg], correspondendo
cada uma delas a estagios diferentes de um mesmo processo de gramaticaliza¢ao. Assim,
assumimos a hipétese de que a presenca ou auséncia de [VP neg] em determinado
dialeto pode estar acompanhada de diferentes propriedades sintaticas e pragmaticas
associadas a [neg VP neg]. Dito de outro modo, mudancas linguisticas nas fungoes e
comportamento sintatico e discursivo de [neg VP neg| podem preceder ou serem
simultaneas ao surgimento de [VP neg].

A hipétese subjacente a esse trabalho é que, dentro da Regido Sul, as negativas
pos-verbais se tornam mais frequentes e produtivas a medida que o dialeto se aproxima
da Regiao Sudeste e menos frequentes e menos produtivas a medida que se aproxima da

fronteira sul do pais (como parte de um grande continuo Nordeste-Sul). Ou seja, sao

" Desse total de inquéritos, quatro foram ouvidos por Hanna Santos.
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menos produtivas no Rio Grande do Sul e em partes de Santa Catarina e mais produtivas
em partes do Parana. Para se verificar essa hipotese, o presente trabalho é apenas o
primeiro passo, a ser continuado com a descricio do comportamento dos outros dois
estados sulistas.

O segundo objetivo foi identificar propriedades sintatico-semanticas dessas
negativas. Mais especificamente, verificar se elas ocorrem em todos os tipos sentenciais
(em declarativas, imperativas, interrogativas polares e interrogativas QU) e em todos os
tipos oracionais (matrizes, subordinadas completivas, adverbiais e relativas).

O terceiro objetivo foi identificar o sfatus pragmatico das negativas pos-verbais
com relagdo a serem enfaticas ou metalinguisticas (no sentido de MARTINS, 2010) ou
anaféricas (no sentido de CAVALCANTE, 2012 [cf. Introdugio]).

O cumprimento desses objetivos esbarrou em algumas dificuldades intrinsecas
ao formato dos inquéritos geolinguisticos como os do ALiB, a saber: o formato de
perguntas e respostas, com pouco discurso livre entre os participantes, nao favorece o
uso de sentencas (afirmativas ou negativas) imperativas, interrogativas por parte do
informante. Esse quadro geral precisa ser levado em conta na interpretagao dos resultados.

Na proxima sec¢ao, apresento os resultados quanto a distribuicao geolinguistica
das variantes sintaticas em estudo. Apresento também, mais adiante, os resultados quanto

a distribuicao linguistica.
RESULTADOS: A DISTRIBUI(;AO GEOGRAFICA DAS NEGATIVAS

Nessa secao, descrevo a distribuicdo das negativas pés-verbais do Parana, a

comecar pela distribuicio geografica de [neg VP neg].
Distribui¢do Geolinguistica de [neg VP neg]

Nos inquéritos do ALiB do Parana, foram encontrados 592 dados da negativa
dupla [neg VP neg|, distribuidos pelos inquéritos conforme informagdes na Quadro 2. A

primeira leitura do Quadro, conforme os objetivos da presente pesquisa, deve ser quanto

ao contraste entre presencga e auséncia da variante nas localidades e nos informantes.

Signum: Estudos da Linguagem, Londrina, v. 22, n. 3, p. 150-175, dez. 2019 160



Quadro 2 — Distribui¢do da negacio [neg VP neg| no Parana

) [Neg VP neg] nos inquéritos
Localidade
Inf1 Inf 2 Inf3 Inf 4 Total

207 — Nova Londrina 8 25 7 15 55
208 — Londrina 10 5 73 88
209 - Terra Boa 16 65 87
210 — Umuarama 17 16 127
211 — Tomazina 7 8
212 — Campo Mourio 71
213 — Candido de Abreu 1 9
214 — Pirai do Sul 7 1 8 5 21
215 — Toledo 9 3 28 5 45
216 — Adrianépolis 1 4 SD™ 5
217 — Sdo Miguel do Iguacu 2 SD 1 4
218 — Imbituva 1 1 1 3
219 — Guarapuava 2 1 4 7
220 — Curitiba (fundamental) 6 2 6 4 95
220 — Curitiba (universitarios)" 3 2 2
221 — Morretes 0 2 12 3 17
222 —Lapa 6 1 5 12
223 — Barracao 1 7 8

TOTAL 153 75 142 222 592

Fonte: Elaborada pelo autor.

Como se pode ver, essa negativa esta presente em todas as localidades paranaenses
que fazem parte da rede de pontos do ALiB, assim como ocorre com a negativa
pré-verbal [neg VP]. Veremos, mais adiante, que a situacdao ¢ diferente para a negativa
final [VP neg].

Porém, em 11 das 17 localidades do Parana, [neg VP neg] esta ausente em pelo
menos um dos informantes, a saber: Londrina, Terra Boa, Tomazina, Candido de Abreu,
Adrianépolis, Imbituva, Guarapuava, Curitiba, Morretes, Lapa, Barracio. Nesta dltima
localidade e em Tomazina, a variante esta ausente em dois informantes. E mesmo dentre
os informantes que utilizam a variante, em 12 deles ha apenas uma unica ocorréncia.

Em Londrina, Terra Boa e Umuarama estdo os informantes que utilizam essa
negativa em quantidade mais abundante: 73, 65 e 86 dados, respectivamente.

2 SD = “sem dados”. Trata-se dos casos dos dois inquéritos que nio estavam disponiveis para estudo.

15 Para facilitar a formatacio do Quadro, colocamos as informacdes sobre os informantes universitarios
de Curitiba como uma linha adicional. O leitor deve estar atento, entretanto, que a numeragao oficial
dos universitarios de Curitiba vai de 5 a 8, como descrito na Metodologia.
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Especificamente quanto a Curitiba, Gnica localidade para a qual ha oito inquéritos,
a negativa [neg VP neg] esta presente em quase todos os informantes: presente em
todos os de nivel fundamental e ausente em apenas um dos informantes de nivel superior.

Qual ¢ a importancia dessa informagao sobre a auséncia de [neg VP neg| em
informantes especificos? Isso mostra que, apesar de presente no estado, a produtividade
dessa estrutura ainda difere da produtividade da negacao pré-verbal [neg VP], que aparece
nao apenas em todas as localidades, mas em cada um dos 70 inquéritos do corpus,
sem excecao.

A informacido ¢ ainda mais importante se considerarmos que estudos
sociolinguisticos e dialetais anteriores sobre as negativas (cf. SOUSA, 2004;
CAVALCANTE, 2007) ja mostravam que o contexto de respostas ¢ um dos principais
tavorecedores da ocorréncia das negativas pés-verbais. Uma vez que esse ¢ o contexto
mais recorrente de fala dos informantes nesses inquéritos, a auséncia de [neg VP neg]
nao ¢ algo esperado.

Para o prosseguimento dessa pesquisa, com a analise dos dados dos demais
estados da Regiao Sul, o esperado é que essa distribui¢ao de [neg VP neg] por localidade
e por informantes seja ainda mais restrita.

Na préxima subsecao mostro que a situacao ¢ ainda mais marcada para a negativa
[VP neg].

E na se¢io seguinte, retorno a [neg VP neg], para tratar da distribuicao sintatica

da estrutura.
Distribui¢do Geolinguistica de [VP neg]

A quantidade de [VP neg| no corpus foi consideravelmente menor do que a de
[neg VP negl: apenas 27 dados contra 592. Considerando apenas as duas variantes, ja
que [neg VP] nio foi quantificada, isso equivaleria a 4,36% da negativa final contra
95,63% da negativa dupla. Isso era parcialmente esperado, uma vez que estudos anteriores
ja mostravam que a negativa final ¢ a variante menos usada em todos os dialetos em que
ocorre. Ainda assim, tendo em vista que o perfil da entrevista favorece respostas curtas
diretas (inclusive, o uso da quase lexia “se7 7d0”), era esperado, por hipotese, que a
disparidade entre [neg VP neg] e [VP neg] nio fosse tdo grande assim.

O Quadro 2 mostra que a distribuicao geografica de [VP neg] no corpus (por
localidade e por informante) do Parana também é consideravelmente mais reduzida do
que a de [neg VP neg]. A negativa final esta presente em apenas 8 das 17 localidades —
Londrina, Nova Londrina, Umuarama, Campo Mourao, Toledo, Guarapuava, Curitiba e

Morretes —, enquanto a outra variante esta presente em todas as localidades.
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Quadro 3 — Distribui¢do da negagio [VP neg] no Parana

[VP neg] nos inquéritos

Localidade

207 — Nova Londrina
208 — Londrina
209 — Terra Boa

210 — Umuarama

211 — Tomazina

212 — Campo Mourao

213 — Candido de Abreu

214 — Pirai do Sul

215 —Toledo

216 — Adrianépolis

217 — Sao Miguel do Iguagu

218 — Imbituva

219 — Guarapuava

220 — Curitiba (nivel fundamental)

220 — Curitiba (universitarios)
221 — Morretes
222 —Lapa
223 — Barracido
Total

Fonte: Elaborada pelo autor.

Além disso, o Quadro 3 também mostra que em nenhuma das localidades [VP
neg] esta presente em todos os informantes. Apenas em duas localidades — Nova Londrina
e Guarapuava — essa estrutura ocorre em trés dos quatro informantes. Em outras duas
localidades — Londrina e Campo Mourio —, [VP neg] esta presente em dois informantes.
Nos outros casos (exceto Curitiba), [VP neg| estd presente em apenas um informante.
Ao todo, apenas 15 dos 70 informantes do corpus exibem [VP neg], em suas falas, o que
equivale a apenas 21,4% do universo pesquisado. Para [neg VP neg], o resultado era bem
diferente: 57 dos 70 informantes exibiam a estrutura, 82 8% deles.

Dos 15 informantes com [VP neg], 8 utilizam a forma uma tnica vez. Dos 57
informantes com [neg VP neg], 12 utilizaram a negativa dupla uma tnica vez.

Chama a atencdo o caso Curitiba, que, por ser a capital, ¢ a tnica localidade do
estado em que foram entrevistados oito informantes. Ali, a estrutura [VP neg] ocorre
em dois dos oito informantes, especificamente nos dois homens jovens (o de nivel
fundamental e o de nivel superior); apresentando-se totalmente ausente nas mulheres e
nos mais velhos.
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Como apontado na Introducio, a pesquisa feita por Goldnadel ef 2/ (2013), com
dados em inquéritos do VARSUL realizados nas trés capitais do Sul no final da década
de 1980 e inicio de 1990, niao encontrou nenhum dado de [VP neg] (“NEG3”) em

Curitiba, como mostra a Tabela 2.'

Tabela 2 — Formas de negacao sentenciais nas capitais da Regiao Sul do Brasil

NEG1 NEG2 NEG3 TOTAL
Porto Alegre 1402 / 99,4% 8/ 0,6% 0 1410
Curitiba 1371 / 97,4% 37 / 2,6% 0 1408
Florianépolis 1018 / 95,6% 47 / 4,4% 0 1065

Fonte: Goldnadel ez a/. (2013, p. 50).

A ocorréncia dessa negativa em dois informantes em Curitiba nos dados do
ALiB mostra uma ligeira mudanc¢a em relaciao aos dados do VARSUL, com o passar do
tempo. Além disso, ¢ possivel que os informantes homens jovens sejam os introdutores
da nova variante no dialeto.

Por outro lado, a expectativa no presente trabalho era a de que, por ser a capital
e, portanto, atrair mais contato com pessoas de outras regides do pafs, Curitiba fosse um
dos pontos de difusao das negativas pos-verbais (especialmente da negativa [VP neg])
para o restante do estado e que tivesse uma distribuicio mais ampla entre diferentes
informantes (nao apenas em dois deles) e também uma produtividade maior (em vez de
apenas um dado por informante). Veremos adiante que essa expectativa, no entanto,
nao ¢é inteiramente frustrada.

Considerando apenas presenca zersus auséncia de [VP neg] nos pontos do ALiB
no Parana, é possivel identificar trés areas dialetais quanto a esse fendmeno (cf. mapa na
Figura 2):

(i) A primeira area corresponde a Norte Central, Noroeste, Centro-Oeste e

parte do Oeste do estado, em que a negativa de [VP neg] ¢
majoritariamente presente. Inclui as as localidades de Nova Londrina,

Londrina, Umuarama, Campo Mourio e Toledo. E tem, como excecio, a
cidade de Terra Boa;"

* Confira Cavalcante (2019) para uma comparacio entre as trés capitais do Sul nos dados do VARSUL
e nos dados (apenas) dos informantes da faixa mais jovem do ALiB.

15 F um fato interessante que, nessa regiio, estdo localizadas as cidades que tém os trés informantes que
usam [neg VP neg| de modo mais produtivo: Londrina, Terra Boa e Umuarama.
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(i) A segunda area corresponde a Regido Centro-Oriental, ao Sudeste e ao
chamado Norte Pioneiro, em que [VP neg] esta ausente. Inclui as cidades
de Tomazina, Piral do Sul, Imbituva, mas também alcanca Candido de Abreu
(na parte mais ao sul da regido norte-central, exprimida entre quatro
mesortegides) e também Adrianopolis'® e Lapa (respectivamente, a0 notte e
ao sul da Regiao Metropolitana de Curitiba);

(iii) A terceira area é praticamente uma ilha incrustada na area (i) e corresponde
a Regido Metropolitana de Curitiba, abrangendo a propria capital e a cidade
de Morretes. E uma area de ocorréncia de [VP neg].

A Figura 2 ilustra a distribuicdo das trés areas dialetais paranaenses propostas
neste artigo.

i

Fonte: Adaptado a partir de mapa de Raphael Lorenzeto de Abreu, disponibilizado na Wikipedia com

autorizagao para uso e adaptagao.

Figura 2 — Presenca (azul) versus auséncia (vermelho) de [VP neg] no Parana

' Com a ressalva de que um dos inquéritos de Adriandpolis esta ausente no corpus. V. nota 10.
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Fica de fora dessas isoglossas a cidade de Guarapuava, no Centro-Sul paranaense.
Também ficam de fora Sio Miguel do Iguagu'” e Barracdo, respectivamente ao sul da
Regiao Oeste-Paranaense e no Sudeste. Essas duas tltimas localidades poderiam, talvez,
ser vistas como uma quarta regido dialetal do Parana.

O status de Guarapuava nessa distribuicio dialetal é mais complexo e permite
diferentes interpretages. A primeira possibilidade seria considerar Guarapuava como
parte da area dialetal (ii), mas como uma exce¢do ao comportamento dessa area, uma
vez que [VP neg] esta presente na cidade. Nesse sentido, Guarapuava seria uma exceg¢ao
para a area (ii) assim como Terra Boa é uma excecdo para a area (i), com a diferenca clara
de que Terra Boa esta bem no meio de uma area dialetal [(1)], enquanto Guarapuava estd
na borda externa a area dialetal (). Esse status peritérico de Guarapuava em relacdo a
area (i) e com caracteristica diferente de (i) me leva a descartar essa possibilidade
interpretativa.

A segunda op¢ao seria considerar Guarapuava como uma extensio da area dialetal
(i), como um avanc¢o dessa area dialetal (ou seja, da negativa final) sobre o centro do
estado, em direcao a area (ii).

Nessa segunda op¢ao interpretativa, ainda existe a possibilidade de se reduzir o
esquema de trés (ou quatro) areas dialetais para um esquema de duas grandes regides,
dividindo o estado no meio, longitudinalmente, em:

(a) uma (Macro) Regido Oeste, que abrangeria a area (i) e mais as cidades de
Guarapuava, Sio Miguel do Iguacu e Barracio, e seria considerada uma area
de presenca majoritaria de [VP neg], com as excecdes de Terra Boa, Sao
Miguel do Iguagu e Barracio;

(b) uma (Macro) Regido Leste, que incluiria a area (ii) e mais a area (iii), como
regido de auséncia majoritaria de [VP neg], tendo Curitiba e Morretes como

excecoes.

Apesar de tentadora, essa divisdo dialetal binaria do Parana nio me parece
adequada, se vista como substituicdo a proposta anterior de trés (ou quatro) regides
dialetais menores, por incluir muito mais exce¢des a0 que seria 0 comportamento tipico
de cada parte do estado. Porém, se ambas as propostas forem vistas como
complementares, com as regides definidas em (a) e (b) sendo macrorregides em relagao
as areas (i), (i) e (iii) (além da hipotética quarta area), a situagao parece mais compativel
com o que os dados mostram de fato.

Dessa forma, as Macrorregides Oeste e Leste podem ser definidas ndo em termos
de presenga ou auséncia de [VP neg], mas em termos de maior ou menor difusao

dessa variante. Na Macrorregido Oeste, ha uma maior difusdo da negativa final. Ja na

" Também com a ressalva de que um dos inquéritos dessa cidade nao esta presente no corpus. V. nota 10.
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Macrorregiao Leste, uma menor difusao, que comeca pela Mesorregiao Metropolitana
de Curitiba, conforme hipétese expressa antes nesta mesma subse¢do do artigo.

Na proxima secdo, trato mais detalhadamente dos aspectos linguisticos dos dados
recolhidos, considerando a distribuicao das negativas por diferentes contextos sintaticos

e discursivos.
RESULTADOS: O COMPORTAMENTO SINTATICO-PRAGMATICO DAS NEGATIVAS

Sendo este um trabalho de dialetologia sintatica, o objetivo ndo é apenas verificar
a distribuicdo geografica da negacdo pos-verbal, a sua presenca ou auséncia em cada
dialeto, mas também verificar se tais negativas encontradas constituem, de fato, o mesmo
fendmeno gramatical ou no,'" ou seja, se possuem as mesmas restricdes linguisticas. Em
termos de uma gramatica gerativa, se as negativas sdo geradas pela mesma gramatica
(internalizada) subjacente ou por gramaticas distintas.
Como apontado na Introducido, ha pelos menos dois tipos de comportamento
gramatical da negacao pos-verbal nos diversos dialetos do portugués:
(i) na gramatica dos dialetos do PB nordestino, [neg VP neg| e [VP neg]
sao aceitaveis em sentencas matrizes declarativas, interrogativas polares e
imperativas, mas inaceitaveis em interrogativas QU; [VP neg] ¢ inaceitavel
em todos os tipos de sentengas subordinadas, enquanto [neg VP neg] ¢
aceitavel em subordinadas completivas, mas inaceitaveis ou marginais nos
demais tipos de orag¢des subordinadas;
(ii) ja na gramatica do PE, o comportamento é bem mais restrito: [neg VP
neg] e [VP neg] sao aceitaveis apenas em declarativas matrizes, sendo excluidas
em todos 0s outros tipos sentenciais e em todas as subordinadas.

Nesta se¢do, o objetivo ¢é verificar como as negativas pos-verbais se comportam
sintaticamente. Partindo da hipdtese de que sdao variantes linguisticas mais recentes na
Regidao Sul do que no Nordeste (hipotese que recebe reforco pelos dados descritos na
se¢ao anterior), ¢ possivel que as propriedades gramaticais ndo sejam as mesmas nas
duas regides. E também ¢é possivel que o estagio de gramaticalizagao das negativas nos
dialetos do Sul esteja mais proximo da situacio do PE, apesar da distancia geografica.

Vamos ver o que os resultados tém a dizer sobre isso.

Comportamento Linguistico de [neg VP neg]

Com relacdao a subordinacao, 21 dos 592 dados de [neg VP neg] se encontram

'8 Para uma discussio mais ampla sobre dialetologia sintética, cf. Cavalcante (2018a, 2018b).
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em sentencas subordinadas, todas elas do tipo completivo declarativo. Os dados sao
apresentados abaixo em (8). Nao ha dados em outros tipos de subordinadas, seja em
adverbiais, subjetivas, relativas, seja em completivas do tipo interrogativo (perguntas
indiretas). Nesse aspecto, os dialetos paranaenses se comportam como os dialetos
nordestinos, e diferem do perfil do PE.

(8) a. Acho que num acredito néo. (207/3)
b. Acho que num tenho medo nio. (207/3)
c. Num conheco, aqui acho que num tem nio. (207/4)
d. Eu acho que eu nio fiz nada de diferente nio. (207/4)
e. Acho que eu num lembro nio. (208/4)
f. Nao, acho que ndo tem nio. (208/4)
g. Acho que num é do meu tempo nio. (208/4)
h. Acho que ndo tem nio. (208/4)
i.  Acho que num tem outro nome nio. (208/4)
j.  Na lua acho que num acredito nio, viu? (208/4)
k. Ah, acho que ndo aconteceu nada nio. (209/2)
L Acho que né no. (210/1)
m. Eu sei, mas acho que num lembro néo. (210/1)
n. Eu acho que né nio. (210/1)
o. Acho que num coloca nio. (210/1)
p. Eu acho que na nossa regido ndo tem isso ndo.  (210/3)
q E, me parece que ndo vende nio. (210/4)
. porque eu acho que num existe nao. (212/4)
s. Essa ai... Acho que num sei o nome nio. (214/1)
t. Ai.. Esse af eu acho que eu ndo ouvi falar nio. (217/2)
u. Hoje eu acho que ndo chama assim nio. (217/4)

Como se pode ver, quase todos os dados foram em ora¢des complementos do
verbo achar, mas um foi como complemento do verbo parecer. Aqui, o tipo do inquérito
deve ter favorecido essas escolhas lexicais, uma vez que o falante estd constantemente
sendo perguntado sobre qual o nome que ele d4 para determinados objetos e agdes.
Quando o falante nao sabe ou niao tem certeza do nome, isso favorece o uso de verbos
epistémicos como saber e achar.

Os dados de [neg VP neg| em sentengas subordinadas completivas ocorreram
em 7 das 17 localidades do corpus, distribuidas por cinco Mesorregides do estado, a saber:

1) Nova Londrina e Umuarama, na Mesorregidao do Noroeste Paranaense;

i) Londrina, no Norte Central;

iif) Terra Boa e Campo Mourio, no Centro-Ocidental;
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iv) Piraf do Sul, no Centro-Oriental,
v) Sao Miguel do Iguagu, na Mesorregido do Oeste Paranaense.

Uma hipétese possivel é que houvesse alguma correlagdo entre a expansio de
[neg VP neg| para outros contextos sintaticos (no caso, para ora¢oes nao matrizes)
com o surgimento de [VP neg]. O cruzamento das informacoes sobre a presenca de
[neg VP neg| em completivas e a distribuicao geografica de [VP neg], no entanto, nao da
suporte a essa hipotese: das sete localidades em que a negativa dupla ocorre em oragdes
subordinadas completivas, quatro sdo pontos de uso de [VP neg|, mas trés ndo tiveram
registro dessa variante.

Quanto ao cruzamento com a faixa etaria, 14 dados ocorrem entre os informantes
mais velhos e 7 ocorrem entre os mais jovens. Considero a ocorréncia produtiva entre os
mais velhos como um indicio de que a expansao dessa negativa para contextos completivos
nao ¢ tao recente nos dialetos paranaenses, porém nio ¢ possivel distinguir se isso
significa que [neg VP neg] foi introduzida/desenvolvida no dialeto ja com a propriedade
de ocorrer em sentengas completivas, sem nunca ter passado por um estagio puramente
matriz (como ¢ o caso do PE) ou se esse estagio de uso apenas em sentenc¢as matrizes
ocorreu de fato, mas em um perfodo mais afastado no tempo.

Com relagao a distribuicdo de [neg VP neg| em oragdes nao declarativas, foram
encontrados oito dados de sentencas interrogativas polares com essa estrutura,
apresentados em (9). Portanto, também nesse aspecto, apesar da diferenca de
produtividade dessa negativa em relagao a pré-verbal, ela se mostra mais semelhante ao
perfil sintatico da negacdao pos-verbal do Nordeste e distante do perfil do PE.

(9) a. N¢é brasa o nome niao? (220/1)
b. Num quer fazer perguntas sobre investimento, sobre transa¢des financeiras,

algo parecido assim niao? (220/5)

c. Num ¢ cidra ndo? (221/3)

d. Num ¢é abdébora nio? (221/3)

e. Pois é... mas... Num ¢é o sol ndo?  (221/3)

f. Num ¢ galinha de Angola ndo? (221/3)

g. Mas num ¢é papagaio naor (221/3)

h. Num ¢ a raposa nao? (221/3)

Os dados de [neg VP neg] em perguntas polares estio concentrados em
duas localidades: Curitiba e Morretes. Aqui, o cruzamento com a distribuicao geografica
[VP neg] sugere uma possivel correlacao. Essas duas cidades correspondem a area dialetal

numero (iif) na proposta esbocada anteriormente, que é uma area de uso da negativa

tinal [VP neg].
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Esses dados revelam a existéncia de negativas duplas em sentencas interrogativas
em alguns dialetos do Parana, mas a auséncia de dados em inquéritos de outras localidades
nao ¢ fonte segura para se afirmar (ou negar) que tal comportamento sintatico ¢ exclusivo
de Curitiba e de Morretes. Como apontado antes, o tipo de inquérito desfavorece
perguntas por parte dos informantes. E possivel que interrogativas polares com [neg VP
neg] ja ocorram em outras localidades, mas os inquéritos nao captaram o fenémeno. Por
outro lado, os dados permitem langar a hipétese de que a Mesorregiao Metropolitana de
Curitiba (incluindo a capital e Morretes) é o ponto de difusao da ocorréncia de negativas
duplas em perguntas polares.

Quanto as oragdes imperativas, nao houve nenhum dado de [neg VP neg] nesse
contexto. Esse ¢ o tnico ponto em que o comportamento sintatico dessa variante difere
no Parand do comportamento do Nordeste, mas, novamente, fica a ddavida se isso se
deve de fato pela auséncia completa de imperativas com dupla negacdo no Parana ou se
resulta de o tipo do inquérito nao favorecer o uso de imperativos (negativos ou afirmativos)
por parte dos informantes.

Também nao houve dados de perguntas QU com esse tipo de negativa.

O trabalho de Goldnadel ¢f a/. (2013) encontrou 37 dados da negativa dupla na
cidade de Curitiba no final da década de 1980 e inicio de 1990, mas, infelizmente, nao
revela se algum desses dados era de sentengas niao declarativas (seja interrogativas ou
imperativas)."” Essa informacio seria util para comparacio com os resultados da presente
pesquisa.

A seguir, passo a descricio do comportamento sintatico da negativa final.

Comportamento Linguistico de [VP neg]

O comportamento sintatico de [VP neg] ¢ um aspecto bastante relevante neste
trabalho, tendo em vista que essa negativa apresenta mais restricdes sintaticas do que
[neg VP neg], tanto no PB do Nordeste quanto no PE, e que essa estrutura ¢ muito
menos disseminada na Regiao Sul que as demais variantes.

Com relacao a subordinacao, todos os 27 dados de [VP neg] no corpus ocorreram
em sentencas matrizes. Nao houve nenhum caso em subordinadas de qualquer tipo.
Esse comportamento era esperado em fun¢do do que se sabe sobre outros dialetos.
Tanto no Nordeste, onde tem valor anaférico, quanto no PE, onde tem valor apenas

metalinguistico, [VP neg] esta restrita a oragoes matrizes.

¥ Por outro lado, os autores informam que, em Flotrianépolis, tnica das trés capitais em que fizeram a
aplicagdo de uma analise quantitativa sociolinguistica, houve dois dados de [neg VP neg] em perguntas.
Os autores nao apontam se sao perguntas polares ou QU, mas, pelo que se sabe sobre essa negativa
em outras regides, provavelmente sao casos de perguntas polares.
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Todos os dados de [VP neg] do Parand estio reproduzidos abaixo em (10) e
(11). Como se pode ver nos exemplos, apesar de restrita a sentengas matrizes, a negativa
final ndo esta restrita a usos metalinguisticos. Os dados em (10) e (11) possuem valor de
negacao verifuncional convencional, invertendo as condi¢oes de verdade das sentengas,
distanciando-se do padrao do PE.

(10) a. Sei ndo. (207/1)
b. Sei nio. (207/2)
c. Nio. Sei ndo. (207/4)
d. Fiz nada de diferente ontem ndo. (207/4)
e. Sei ndo. (208/3)
f. Sei nio. (208/3)
g. Vou saber nio. (208/4)
h. Vou lembrar nao. (208/4)
i. Nao. Costumo nio. (208/4)
j. Al meu Deus, vou saber nio. (208/4)
k. Sei nio. (210/1)
. Sei ndo. (210/1)
m. Nio. Tenho medo nio. (210/1)

(11) a. Tem problema nao? (212/1)
b. Sei nio. (212/1)
c. Euvinio. (212/1)
d. Sei ndo, hein. 212/1)
e. 'T6 nio. (212/3)
f. Ah, eu lembro nio. (212/4)
g. Lembro nio. (215/1)
h. Pega mais nada de peixe nio. (215/1)
i. Sei nio. (219/2)
j.  To... t6 lembrando nio. (219/3)
k. Sei ndo. (219/4)
L Sei nio. (220/1)
m. Sei no. (220/5)
n. T6 morando em Morretes ndo.  (221/3)

Quanto aos tipos sentenciais, hd um unico dado dessa negativa em sentencga
interrogativa polar em todo o corpus, reproduzido acima em (11a), que ocorre na localidade
de Campo Mourio. Nao ha dados dessa negativa em sentengas imperativas.

Novamente, o registro de [VP neg] em interrogativa polar em apenas uma
localidade nao ¢ suficiente para levar a conclusao de sua auséncia nos demais dialetos,
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pelo fato de que isso pode ter decorrido da natureza do inquérito, que nao favorece o
uso natural de interrogativas por parte dos informantes. Por outro lado, isso pode ser
um indicio a mais da distribuicdo bem mais restrita (e do possivel surgimento bem mais
recente) dessa variante nos dialetos sulistas.

Apesar disso, o dado de interrogativa polar em Campo Mourao mostra que essa
propriedade sintatica esta disponivel em pelo menos um dos dialetos do sul.

O Quadro 4 resume o comportamento sintatico das duas negativas pos-verbais
no PB nordestino, no PE e nos dialetos do Parana.

Quadro 4 — Comportamento de [neg VP neg] e [VP neg| em trés variedades linguisticas

Contexto sintatico PB nordestino PE PB paranaense
Declarativas matrizes OK OK OK
Interrogativas polares OK — OK
Interrogativas QU — — —
Imperativos OK — —
Subordinadas completivas OK — OK /—

Demais subordinadas — —

Fonte: Elaborado pelo autor.

Como se pode ver, com exce¢ao da auséncia de dados imperativos com quaisquer
das negativas pos-verbais, os dialetos do Parana se aproximam mais do comportamento
sintatico dos dialetos do nordeste do que do comportamento do PE. Ainda assim, a
produtividade e a distribuicado geografica ¢ muito mais restrita no Parana do que no
Nordeste.

CONCLUSOES
Os resultados vistos ao longo desse artigo permitem as seguintes conclusoes:

Em resposta a questido A, formulada na Introducio, as negativas [neg VP neg]
e [VP neg| tém uma distribuiciao geografica e social assimétrica nos dialetos paranaenses.
A negativa dupla [neg VP neg] ocorre em todas as localidades do corpus e em 82,8% dos
informantes, enquanto [VP neg] aparece em 8 das 17 localidades e em apenas 21,4% dos
informantes. Ainda assim, parece ser o caso de que [VP neg] esteja se expandindo no
Parana. Além disso, é possivel identificar claramente duas areas dialetais de predominio
de [VP neg] no estado.

Em resposta a questdo B, os dados encontrados nao permitem considerar as

negativas em questao como exclusivamente enfaticas ou metalinguisticas. Por um lado, a
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maior parte dos dados de [neg VP neg] sdo respostas neutras, sem énfase, em que o
unico elemento contextual requerido é que a proposicao a ser negada tenha sido citada
antes ou que seja inferfvel pelo contexto (um requerimento anafirico). Por outro lado, os
dados de [VP neg| envolvem negacio normal das sentencas, com a inversao do valor de
verdade da proposicao e ndo com negacao da sua assertability. Por isso, consideramos que
o valor de tais negativas ¢ anaférico (no sentido de CAVALCANTE, 2012), nao
metalinguistico nem enfatico.

Quanto a questdo C, bastante relacionada a questao A, vimos que as duas
negativas ocorrem em sentencas interrogativas, embora [neg VP neg] tenha uma
produtividade bem maior. Apenas [neg VP neg] ocorre em senten¢as subordinadas,
exclusivamente em completivas. Nenhum dado de qualquer das negativas foi encontrado
em sentencas imperativas (o que foi inesperado®) ou em interrogativas QU (o que era
esperado).

Quanto a questdo D, as respostas dadas as duas questdes anteriores permitem
considerarmos que as negativas pos-verbais dos dialetos paranaenses se aproximam
mais do padrio nordestino do que do padrio do PE, apesar das diferencas sécio-
histéricas no povoamento da Regiao Sul em relacdo as demais partes do Brasil. O tnico
ponto de (aparente) divergéncia ¢ a auséncia de dados imperativos no corpus.

Essa pesquisa prosseguira com o exame do comportamento das negativas pos-
verbais nos demais estados da Regido Sul do Brasil, novamente com dados do Projeto
ALiB. Também existem dois trabalhos em andamento sobre o fenomeno na Regido
Centro-Oeste e na Regido Norte do pais, mais especificamente no Mato Grosso do Sul
e no Para, sendo conduzidos por Joas de Jesus Souza e por Anna Luisa Rocha Freire,
respectivamente.
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